JesteSmy do Twoich ustug

Aby uzyska¢ pomoc techniczng, zarejestruj swoj produkt na stronie internetowe;j:
www.philips.com/welcome

BTM8010

Masz pytanie?

Skontakeljisie z
firma) Philips

Instrukcja obstugl

PHILIPS



Spis tresci

Wazne 2
Bezpieczenstwo 2
Uwaga 3
Mikrowieza Bluetooth 6
Wstep 6
Zawarto$¢ opakowania 6
Opis urzadzenia 7
Opis pilota zdalnego sterowania 8
Przed uzyciem 10
Podfaczanie anteny FM 10
Podfaczanie zasilania 10
Wliadanie i wymiana baterii pilota

zdalnego sterowania 10
Czynnosci wstepne 12
Sprawdzanie stanu wskaznika LED 12
Ustawianie zegara 12
Wiaczanie 12
Odtwarzanie 14
Odtwarzanie ptyty 14
Odtwarzanie z urzadzenia pamieci

masowej USB 14
Sterowanie odtwarzaniem 15
Odtwarzanie z urzadzenh z obstuga

Bluetooth 15
Stuchanie radia FM 17
Dostrajanie stacji radiowej FM 17
Automatyczne programowanie stadji

radiowych 17
Reczne programowanie stacji radiowych 17
Dostrajanie do zaprogramowane;j

stacji radiowej 17
Wyswietlanie informacji RDS 18

7 Inne funkcje 19
Ustawianie budzika 19
Ustawianie wyfacznika czasowego 19
Odtwarzanie dzwigku z zewnetrznego

urzadzenia audio 19
Korzystanie ze stuchawek 20

8 Regulacja dzwigku 21
Dostosowywanie poziomu glosnosci 21
Wyciszanie dzwigku 21
Dostosuj domysine ustawienia dzwieku 21

9 Dostosowywanie ustawien
systemowych 22

10 Informacje o produkcie 23
Dane techniczne 23
Informacje o odtwarzaniu urzadzenia

UsB 24
Obstugiwane formaty ptyt MP3 24
Typy programéw RDS 24

11 Rozwiazywanie problemow 26

PL



1 Wazne

Bezpieczenstwo

Informacje dla klientéw w Europie:
Poznaj symbole bezpieczenstwa

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION; TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje, w
przypadku ktérych nalezy doktadnie przeczytac
doftaczong dokumentacje w celu unikniecia
problemdw zwigzanych z obstuga i konserwacja.
Symbol btyskawicy sygnalizuje niezaizolowane
podzespoty wewnatrz produktu, ktdre moga
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.
Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, urzadzenie nalezy chronic¢
przed deszczem i wilgocia. Ponadto nie nalezy
umieszczaé na nim przedmiotdw wypetmionych
cieczami, np. wazondw.

@ Przeczytaj te instrukcje.
@ Zachowaj te instrukcje na przysztosc.
@ Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

@ Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

Czysc urzadzenie suchg Sciereczka.

Nie blokuj zadnych otworow
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

©® QO ©

Z urzadzenia mozna korzystac tylko w
pomieszczeniach. Nie narazaj urzadzenia
na kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda,
deszczem i duza wilgocia.

N
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Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, otwartego ognia
lub ciepta.

@ Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych
zrodet ciepta, takich jak kaloryfery,
wiloty cieptego powietrza, kuchenki i
inne urzadzenia elektryczne (w tym
wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

@ Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
innych urzadzen elektrycznych.

@ Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
przedmiotéw mogacych stanowic
zagrozenie (np. przedmiotow
zawierajacych plyny, ptonacych swiec).

Z urzadzeniem mogly zosta¢ dostarczone
baterie. Zapoznaj sie z zawartymi w tej
instrukcji informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa uzytkowania i utylizacji
baterii.

@ Jesli urzadzenie jest podtaczone
do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza
by¢ tatwo dostepne.

1\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu

elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepfa.

¢ Upewnij sig, ze zawsze masz fatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
urzadzenia od zrédfa zasilania.




Informacje na temat korzystania z baterii:

“ Przestroga

* Ryzyko wycieku: Nalezy uzywaé wytacznie wskazanych
rodzajéw baterii. Nie wolno miesza¢ baterii nowych i
uzywanych. Nie nalezy uzywac baterii réznych marek.
Nalezy pamieta¢ o zachowaniu biegunowosci. Nalezy
wyjac baterie z produktdw, ktdre nie beda uzywane
przez dtuzszy czas. Baterie nalezy przechowywac w
suchym miejscu.

¢ Ryzyko obrazeh: Obchodzac sie z wyciekajacymi
bateriami, nalezy zatozy¢ rekawice. Baterie nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzat.

* Niebezpieczenstwo wybuchu: Nie nalezy doprowadzaé
do zwarcia baterii. Nie nalezy naraza¢ baterii na
dziatanie nadmiernego ciepta. Nie nalezy wrzucac baterii
do ognia. Nie nalezy uszkadzac¢ lub rozmontowywac
baterii. Nie nalezy ponownie tadowac baterii.

* Ryzyko potkniecia baterii: Produkt/pilot zdalnego
sterowania moze zawierac¢ baterie pastylkowa, ktdra
moze zosta¢ potknieta. Zawsze trzymaj baterie poza
zasiegiem dzieci!

Ryzyko przegrzanial Nigdy nie umieszczaj
urzadzenia w miejscu z ograniczong wentylacja.
Zawsze pozostawiaj co najmniej 10 cm
wolnego miejsca z kazdej strony urzadzenia w
celu zapewnienia wiasciwej wentylacji. Upewnij
sig, ze zastony ani inne obiekty nie zakrywaja
otwordw wentylacyjnych urzadzenia.

Ochrona stuchu

Glosnos¢ dzwieku podczas odtwarzania

powinna by¢ umiarkowana.

*  Korzystanie ze stuchawek przy duzej
gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwiek o natezeniu grozacym utrata stuchu
uzytkownikowi ze zdrowym stuchem,
nawet przy uzytkowaniu trwajacym nie
dtuzej niz minute. Wyzsze natgzenie
dzwieku jest przeznaczone dla oséb z
czesciowo uszkodzonym stuchem.

*  Glod$nos¢ dzwieku moze by¢ mylaca.
Z czasem stuch dostosowuje sie do
wyzszej gtosnosci dzwieku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym
stuchaniu dzwigku to, co brzmi ,,normalnie’
w rzeczywistosci moze brzmie¢ gtosno
i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu. Aby
temu zapobiec, nalezy ustawia¢ gtosnosé
na bezpiecznym poziomie, zanim stuch
dostosuje sie do zbyt wysokiego poziomu.

’

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

*  Ustaw gtosnos¢ na niskim poziomie.

*  Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zakidcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

*  Dtugotrwate stuchanie dzwigku, nawet na
,bezpiecznym" poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

»  Korzystaj z urzadzenia w sposéb
umiarkowany i réb odpowiednie przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sie

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt diugo.

*  Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie
glosnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwiekszaj glosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stycha¢
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan
ich uzywac na jaki$ czas.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostana wyraznie
zatwierdzone przez firme WOOX Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.
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Zgodnos¢ z przepisami

C€0560

Firma WOOX Innovations niniejszym o$wiadcza,
Ze ten produkt spemia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie internetowej pod
adresem www.philips.com/support.

Urzadzenie zawiera nastgpujacy etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Symbol urzadzenia klasy II:

Urzadzenie KLASY Il z podwdjng izolacja, bez
uziemienia.

Ochrona srodowiska

&5

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktdw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
$rodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)5

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie
mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami
domowymi.Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegad zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte érodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Informacje o znakach towarowych

Philips i emblemat tarczy Philips sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Koninklijke Philips N.V.i sa wykorzystywane
przez WOOX Innovations Limited na licengji
firmy Koninklijke Philips N.V.


http://www.philips.com/support

€) Bluetooth

Stowo Bluetooth® i logo sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
Kazde wykorzystanie takich znakéw przez firme
WOOX Innovations wymaga licencji.

© 2013 CSR plc i firmy nalezace do tej same;j
grupy.

Znak aptX® i logo aptX sa znakami towarowymi
firmy CSR plc lub firm nalezacych do tej samej
grupy i moga by¢ zastrzezone w jednej lub
wielu jurysdykcjach.

N nfc

Znak N jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym firmy NFC
Forum, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Prawa autorskie

Dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Firma WOOX zastrzega sobie
prawo do modyfikowania produktéw bez
koniecznosci dostosowywania do tych zmian
weczesniejszych partii dostaw.

E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie z tylu urzadzenia.
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2 Mikrowieza
Bluetooth

Gratulujemy zakupu i witamy wsérdd klientdw
firmy Philips! Aby uzyska¢ petny dostep

do obstugi Swiadczonej przez firme Philips,
zarejestruj zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu jednostki centralnej. Zapisz
numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

VWstep

To urzadzenie umozliwia:

*  stucha¢ muzyki z ptyt, urzadzen
obstugujacych funkcje Bluetooth, urzadzen
pamieci masowej USB lub innych urzadzen
zewnetrznych;

*  stucha¢ stacji radiowych FM.

Dzigki ponizszym efektom dzwigkowym
mozna wzbogaci¢ brzmienie:

*  Cyfrowa korekcja dzwieku (DSC)

*  DBB (dynamiczne wzmocnienie baséw)
*  FullSound

Urzadzenie obstuguje nastepujace formaty:

COMPACT

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego

zawartoscé:

*  Jednostka centralna

*  Pilot zdalnego sterowania i dwie baterie
AAA

*  Antena FM

e Zasilacz sieciowy

*  Materiaty drukowane



Opis urzadzenia

@ Panel wyswietlacza
*  Wyswietlanie biezacego stanu
urzadzenia.

(2@ voL+/NVOL-
»  Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu
gtosnosci.

Q) 144/ppi
*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.
* Naciéniecie i przytrzymanie umozliwia
wyszukiwanie wewnatrz utworu.
*  Wyszukiwanie stacji radiowych.

Q@

A

*  Naci$niecie powoduje wysuniecie ptyty
z kieszeni na ptyte.

Obszar NFC

Zblizenie do tego obszaru zgodnego
urzadzenia z wiaczona funkcja

NFC umozliwia automatyczne
skonfigurowanie potaczenia Bluetooth.

Kieszen na ptyte
AUDIO-IN

Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego
z 3,5-milimetrowym gniazdem
wyjsciowym audio.

PL 7
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Przycisk/wskaznik Bluetooth SETUP

*  Naciéniecie i przytrzymanie przycisku
powoduje usuniecie istniejacej
informacji o parowaniu.

*  Wskazywanie stanu pofaczenia
Bluetooth.

<
* Podfaczanie urzadzenia pamigci
masowej USB.

n

* Podfaczanie stuchawek z wtykiem
3,5 mm.

|

*  Zatrzymanie odtwarzania muzyki.

(4 1]

* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

SOURCE
*  Nacisnij kilkakrotnie, aby wybra¢ zrédto
sygnatu audio.

Przycisk/wskaznik O

*  Wiaczanie urzadzenia.

*  Przefaczanie urzadzenia w tryb
gotowosci Eco Power lub normalny
tryb gotowosci.

*  Wskazuje stan zasilania.

DCIN
* Podfaczanie do zasilacza sieciowego.

FMANT
* Podtaczanie anteny FM.

PL

Opis pilota zdalnego
sterowania

® ®Q @ ®

@@

USB ©Bluetooth

0

S

DISPLAY MENU

@Q @O WO O

() [

®

®
®

0

| PROG/
CLOCK

-
geEeee

REPEAT
SHUFFLE

BELLE

i

SLEEP/
SNOOZE

SOUND SETTIN:

P66 ©

PHILIPS

" J

*  Wiaczanie urzadzenia.

*  Przefaczanie urzadzenia w tryb
gotowosci Eco Power lub normalny
tryb gotowosci.

OPEN/CLOSE 4
* Naci$niecie powoduje wysuniecie ptyty
z kieszeni na ptyte.

TUNER/AUDIO IN

*  Przefaczanie miedzy tunerem FM a
urzadzeniem podfaczonym do wejscia
audio za pomoca przewodu z wtykiem
3,5-milimetrowym.



® © ® 6 @0 ® @ ©

©)

®

PRESET/ALBUM A / V¥

* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

* Wybdr zaprogramowanej stagji
radiowej.

<</ >pl

* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

* Nacisnigcie i przytrzymanie umozliwia
wyszukiwanie wewnatrz utworu.

*  Dostrajanie stacji radiowej.

41
* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

Bluetooth
*  Przefacz na zrédto Bluetooth.

MENU/
*  Zatrzymanie odtwarzania muzyki.

Klawiatura numeryczna

REPEAT/SHUFFLE
* Wybdr trybu odtwarzania.

SETTINGS
*  Dostep do menu ustawien
systemowych.

SOUND

*  Dostep do ustawien cyfrowej korekgji
dzwieku DSC i dynamicznego
wzmochienia baséw (DBB) oraz pelnej
kontroli dzwieku.

SLEEP /SNOOZE
*  Ustawianie wytacznika czasowego lub
budzika.

PROG/CLOCK

*  Programowanie stacji radiowych.

*  Ustawianie zegara.

VOL +/-

*  Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu
glosnosci.

K

*  Wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.

(17) DISPLAY/RDS

Wyswietlanie informacji odtwarzania.
Wybrane stacje radiowe FM:
wyswietlanie informacji RDS.

UsB

Wybdr urzadzenia USB jako zrédfa.

19 cD

Wybdr odtwarzacza CD jako zrédta.

PL



3 Przed uzyciem

Podfaczanie anteny FM

Uwaga

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztéz catkowicie
anteng i dostosuj jej potozenie albo podtacz antene
zewngetrzna.

¢ Urzadzenie nie obstuguje odbioru fal $rednich (MW).

*  Podtacz zasilacz do:
* gniazda DC IN na tylnym panelu oraz
do
* gniazdka elektrycznego.

Wkiadanie i wymiana baterii
pilota zdalnego sterowania

Przestroga

* Niebezpieczerstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z
daleka od ciepfa, promieni stonecznych lub ognia. Baterii
° Podfacz antene FM do gnlazda FM ANT na nigdy nie nalezy wrzucac do ognia.

tylnym panelu.

1 Otwodrz komore bateri.

Podtaczanie zasilania

/

> |

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktul Upewnij sie, ze napiecie
Zrédha zasilania jest zgodne z wartoscig zasilania podana
z tyhu jednostki gtéwnej.

* Ryzyko porazenia pradem! Odtaczajac zasilacz sieciowy,

zawsze chwytaj za wtyczke, nigdy za przewdd.

Przed podtaczeniem zasilacza sieciowego upewnij sig, ze

wykonane zostaty wszystkie pozostate potaczenia.
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2 W6z 2 baterie AAA z zachowaniem
wskazanej prawidtowej biegunowosci (+/-).

/

3 Zamknij komore baterii.

/

E Uwaga

* Przed naci$nieciem dowolnego przycisku funkgji na
pilocie najpierw wybierz wiasciwe zrédto za pomoca
pilota, a nie jednostki centralnej.

* Jedli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany przez
dhuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

* W celu uzyskania lepszego odbioru skieruj pilota
bezposrednio na czujnik podczerwieni znajdujacy sie z
przodu jednostki centralnej.

PL



4 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Sprawdzanie stanu wskaznika
LED

Wskaznik LED na przycisku O

skaznik Status

(ciagte W trybie gotowosci

Swiecenie)
(brak Praca lub dziatanie w
Swiecenia) trybie gotowosci Eco

Power

Wskaznik LED na przycisku Bluetooth SETUP

skaznik Status

@® (miganie) Gotowos¢ do parowania
Bluetooth

® (ciagte Pofaczenie przez Bluetooth

Swiecenie)

Ustawianie zegara

E Uwaga

* Jedli w trakcie wprowadzania ustawien w ciagu
90 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja, tryb
ustawiania zegara zostanie automatycznie anulowany, a
wszelkie zmiany zostang odrzucone.

* Mozesz wprowadzi¢ cyfry godzin i minut za pomoca
klawiatury numerycznej.

12 PL

1 Nacisnij przycisk PROG/CLOCK w
normalnym trybie gotowosci, aby wiaczyé
tryb ustawiania zegara.

5 24HOUR (Format 24-godzinny)
zacznie migac.

2 Nacisnij przycisk 4/ »Pl aby wybracé
opcje 24HOURIub 12HOUR (Format
12-godzinny), a nastepnie nacisnij przycisk
PROG/CLOCK, aby potwierdzic.

Y Zaczng migac cyfry godziny.

9 W przypadku wybrania formatu
godziny 172HOUR jest wyswietlany
napis PM lub AM.

w

Za pomoca przyciskow 4/ PPl ustaw
godzine.

Nacisnij przycisk PROG/CLOCK, aby
potwierdzic.

9 Zaczng migac cyfry minut.

N

(0]

Za pomoca przyciskow <4</ PPl ustaw
minuty.

Nacisnij przycisk PROG/CLOCK, aby
zatwierdzi¢ ustawienie.

L Zostanie wyswietlony ustawiony czas.

m Wskazowka

o

* Zegar systemowy mozna tez zsynchronizowac ze
stacja radiowa RDS nadajaca sygnat czasu (patrz
'Synchronizacja zegara z systemem RDS' na str. 17).

Wiaczanie

* Naciénij przycisk O.
> Urzadzenie przetaczy sie na ostatnio
wybrane zrédto.



Przefaczanie w tryb gotowosci

*  Naciénij przycisk @ ponownie, aby
przefaczy¢ urzadzenie w tryb gotowosci.
% Na panelu zostanie wys$wietlony zegar
(jesli jest ustawiony).

Aby przefaczy¢ w tryb gotowosci ECO:
*  Naciénij i przytrzymaj przycisk O przez
ponad trzy sekundy.
> Panel wyswietlacza zostanie
przyciemniony.

E Uwaga

® Zestaw przefacza sie w tryb gotowosci Eco Power po
15 minutach pozostania w trybie gotowosci.

Aby przefacza¢ migdzy trybem gotowosci a

trybem gotowosci ECO:

*  Naciénij i przytrzymaj przycisk O przez
ponad trzy sekundy.
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5 Odtwarzanie

Odtwarzanie ptyty

Przestroga

* W kieszeni na plyte nalezy umieszcza¢ wyfacznie plyty
o $rednicy 12 cm.

1 Naciskajac przycisk SOURCE, przejdz do
zrédta DISC.
*  Mozna réwniez nacisnac na pilocie
przycisk CD, aby zmieni¢ zrédto.
2wz ptyte do kieszeni na ptyte, etykieta
do siebie.
> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie po kilku sekundach.

»  Jedli odtwarzanie nie rozpocznie sie
automatycznie, nacisnij przycisk » I,

Odtwarzanie z urzadzenia
pamieci masowej USB

Za pomoca tego urzadzenia mozna odtwarzac
pliki.mp3 i .wma skopiowane do obstugiwanego
urzadzenia pamieci masowej USB.

e Pamiec flash

*  Czytnik kart pamigci

14 PL

*  Dysk twardy (urzadzenie moze wykrywac
jedynie przenosne dyski twarde o
szczytowym poborze pradu przez USB
wynoszacym 500 mA)

Uwaga

* Firma Philips nie gwarantuje zgodnosci ze wszystkimi
urzadzeniami pamieci masowej USB.

* Urzadzenia korzystajace z systemu plikéw NTFS (New
Technology File System) nie sg obstugiwane.

1 Podtacz urzadzenie pamieci masowej USB
do gniazda <.
2 Naciskajac przycisk SOURCE, przejdz do
zrédta USB.
*  Mozna réwniez nacisnac na pilocie
przycisk USB, aby zmieni¢ zrédto.
 Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

Jesli odtwarzanie nie rozpocznie si¢

automatycznie:

1 2z pomocg przyciskéw A / ¥ wybierz
folder.

2 za pomoca przyciskéw 14/ PPl wybierz
plik.

3 Naciénij przycisk » 1, aby rozpoczac
odtwarzanie.



Sterowanie odtwarzaniem

Steruj odtwarzaniem zgodnie z zawartymi
ponizej instrukcjami.

Przyciski Funkcje

41 Wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

| Zatrzymywanie
odtwarzania.
4/ >Pl Przechodzenie do

poprzedniego lub
nastepnego utworu.
Nacisnij i przytrzymaj, aby
rozpoczaé przewijanie
utworu do tytu lub szybkie
wyszukiwanie w utworze
do przodu.

A/V Przejécie do poprzedniego
lub nastepnego albumu
w przypadku wigcej niz
jednego albumu.

EB]ED) Whisywanie numeru
(D) utworu, ktdry ma zosta¢
oD odtworzony.

giee
Bl@l

REPEAT/SHUFFLE Wybdr dostepnego trybu
odtwarzania.

* RPT 1: powtarzanie
biezacego utworu.

* RPT ALL: powtarzanie
wszystkich utwordw.

» SHUFFLE: odtwarzanie
utwordw w kolejnosci
losowej.

* NORMAL: odtwarzanie
utwordw kolejno.

Odtwarzanie z urzadzen z
obstuga Bluetooth

E Uwaga

¢ Efektywny zasieg potaczenia bezprzewodowego miedzy
glosnikiem a urzadzeniem Bluetooth wynosi okoto
10 metréw.

* Pojawienie sie przeszkody miedzy gtosnikiem
a urzadzeniem Bluetooth moze spowodowac
zmniejszenie tego zasiegu.

* Nie gwarantujemy zgodnosci ze wszystkimi
urzadzeniami Bluetooth.

¢ Glosdnik moze zapamigta¢ maksymalnie 8 podtaczonych
wczesniej urzadzen Bluetooth.

Aby mozna byto stuchaé przez gtosnik muzyki
przesytanej bezprzewodowo, nalezy sparowac z
glodnikiem zewnetrzne urzadzenie Bluetooth.
Wybierz najlepsza metode parowania Bluetooth
w oparciu o warunki wymienione ponizej.

Konieczny warunek Metoda
parowania
Urzadzenie Bluetooth obstuguje ~ Wybierz
zaréwno standard NFC (komu-  metode 1
nikacja bliskiego zasiegu), jak i (zalecana)

profil A2DP (Advanced Audio lub 2.
Distribution Profile).
Urzadzenie Bluetooth obstuguje
tylko profil A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile).

Wybierz
metode 2.

*  Przed sparowaniem urzadzen i
nawigzaniem pofaczenia, nalezy:

@ nacisna¢ kilkakrotnie przycisk
SOURCE na gto$niku, aby wybraé
zrédio Bluetooth.
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Parowanie i nawiazywanie potaczenia

Metoda 1: parowanie urzadzen i
nawiazywanie pofaczenia za pomoca
technologii NFC

Near Field Communication (NFC) to
technologia umoZzliwiajaca bezprzewodowa
komunikacje krétkiego zasiggu miedzy réznymi
urzadzeniami obstugujacymi standard NFC,
takimi jak telefony komdrkowe czy znaczniki IC.
Dzieki technologii NFC pofaczenie transmisji
danych mozna zestawi¢, zblizajac do siebie
odpowiednie symbole lub obszary urzadzen
obstugujacych te funkcje.

E Uwaga

¢ Nie wszystkie urzadzenia obstuguja funkcje NFC.

1 Wihacz funkcje NFC w urzadzenia
Bluetooth (informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi urzadzenia).

2 Zetknij obszar NFC gloénika z obszarem
NFC urzadzenia zewnetrznego i poczekaj,
az rozlegnie sig sygnat dzwigkowy.

% Po pomysinym zakonczeniu procesu
parowania i nawigzaniu pofaczenia
wskaznik bedzie Swieci¢ w sposéb
ciagty na niebiesko.

Metoda 2:reczne parowanie urzadzen i

nawiazywanie pofaczenia

1T w urzadzeniu Bluetooth wyszukaj
urzadzenia Bluetooth, ktére mozna
sparowac (informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi urzadzenia).

2w urzadzeniu Bluetooth wybierz pozycje

PHILIPS BTM8010 i w razie potrzeby

wprowadz hasto parowania ,,0000”.

% Po pomysinym zakonczeniu procesu
parowania i nawigzaniu potaczenia
wskaznik Bluetooth SETUP na gtosniku
bedzie Swieci¢ w sposdb ciagly na
niebiesko, a gtosnik wyemituje sygnat
dzwiekowy.

16 PL

Przesytanie muzyki przez potaczenie
Bluetooth

*  Wigcz odtwarzanie w urzadzeniu
Bluetooth podfaczonym do gtosnika.
> Dzwiek bedzie przesyfany
strumieniowo z urzadzenia Bluetooth
do gtodnika.

E Wskazéwka

* Jesli dane urzadzenie Bluetooth obstuguje réwniez
profil AVRCP (Audio Video Remote Control Profile),
do sterowania odtwarzaniem muzyki mozna uzywac
przyciskéw podstawowych funkgji glodnika (np.
przycisku odtwarzania/wstrzymywania, zatrzymywania i
przycisku poprzedni/nastepny).

Aby odtaczy¢ urzadzenie z obstuga Bluetooth:
*  Whykacz funkgje Bluetooth w urzadzeniu lub
*  Przenie$ urzadzenie poza zasieg sygnatu.

Aby usunac historig parowania Bluetooth:
»  Naciénij i przytrzymaj przez trzy sekundy
przycisk Bluetooth SETUP na gtosniku.
% Biezace pofaczenie Bluetooth zostanie
przerwane.



6 Stuchanie radia

FM

Dostrajanie stacji radiowej FM

E Uwaga

* Sprawd?, czy antena FM jest podtaczona i catkowicie

roztozona.

Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE lub

TUNER/AUDIO IN, aby przetaczy¢ zrédto

na tuner radiowy.

> Wyswietlone zostanie oznaczenie FM
oraz biezaca czestotliwosc.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk 4«4/ »» do

czasu wyswietlenia komunikatu SEARCH +

lub SEARCH - (Wyszukiwanie).

% Tuner FM dostroi sig do stacji o
najsilniejszym sygnale.

* Aby ustawic¢ stacje na okreslonej
czestotliwosci, naciskaj przyciski
|44/ »P|, aZ pojawi sie Zadana
czestotliwose.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20

stacji radiowych.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk PROG/

CLOCK do czasu wyswietlenia

komunikatu AUTO SRH (automatyczne

wyszukiwanie).

> Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

> Stacja zaprogramowana jako pierwsza
jest nadawana automatycznie.

Reczne programowanie stac;ji
radiowych

Uwaga

Mozna zaprogramowacé odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.

Aby nadpisa¢ zaprogramowang stacje, zapisz inna stacje
Z jej numerem.

Dostrajanie stacji radiowej.

Nacisnij przycisk PROG/CLOCK, aby

wiaczy¢ programowanie.

Y Zacznie miga¢ napis PXX (XX oznacza
kolejny numery).

Za pomocg przyciskow PRESET/ALBUM

A / 'V nadaj tej stacji numer od 01 do 20,a

nastepnie naciénij przycisk PROG/CLOCK,

aby zatwierdzi¢ wybdr:

5 Wyswietlony zostanie numer i
czestotliwos¢ zaprogramowane] stagji.

Powtdrz czynnosci 1-3, aby
zaprogramowac wiecej stagji.

Dostrajanie do
Zaprogramowanej stacji
radiowej

Za pomoca przyciskéw PRESET/ALBUM
A / V¥ wybierz numer zaprogramowane;j
stacji.

Whpisz numer stacji z klawiatury
numeryczne;.
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Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informacji.

1 Nastaw stacje radiowa RDS.

2 Naciskajac przycisk DISPLAY/RDS, mozesz

przejrze¢ dostepne informacje:

*  Nazwa stacji

* Rodzaj programu, taki jak NEWS
(wiadomosci), SPORT (sport), POP M
(muzyka pop)..

*  Wiadomosci tekstowe

»  Zegar RDS

*  Czestotliwosc¢

Synchronizacja zegara z systemem
RDS

Zegar systemowy urzadzenia mozna

zsynchronizowac ze stacja radiowa RDS.

1 Sprdbuj dostroi¢ do stacji radiowej RDS
nadajacej sygnat czasu.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk DISPLAY/
RDS az do wyswietlenia napisu ,,CT
SYNC".

5 Urzadzenie automatycznie odczyta
sygnat czasu RDS.

> Jedli nie odebrano sygnatu czasu,
zostanie wyswietlony napis ,,NO CT".

Uwaga

* Doktadnos¢ tych informacji zalezy od nadajacych je
stacji RDS.




7 Inne funkcje

Ustawianie budzika

Tego zestawu mozna uzywac jako budzika.

Uwaga

pieciu minutach budzik uruchomi sie
ponownie.

*  Aby wyfaczy¢ budzik, nacisnij i
przytrzymaj przycisk SLEEP/SNOOZE,
az pojawi sie komunikat ALM STOP.

m Wskazéwka

* Godzing/minuty mozna ustawi¢, korzystajac z klawiatury
numerycznej.

* Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.
* Jesli inne Zrdédta budzika sa niedostepne, produkt
automatycznie przefacza sie w tryb FM.

1 Nacisnij i przytrzymaj w normalnym trybie
gotowosci przycisk SLEEP/SNOOZE, az
zacznie miga¢ wskazanie DISC.

2 Naciskajac przycisk <4/ »»l wybierz
zrédto sygnatu budzika.

3 Nacisnij przycisk SLEEP/SNOOZE, aby
potwierdzic.
9 Zaczna migac cyfry godziny.

4 za pomoca przyciskow <4</ PPl ustaw
godzing, a nastepnie nacisnij przycisk
SLEEP/SNOOZE, aby potwierdzi¢.

9 Zaczna migac cyfry minut.

5 z pomoca przyciskow <4</ PPl ustaw
minuty, a nastepnie naciénij przycisk SLEEP/
SNOOZE, aby potwierdzic.

L Zostanie wyswietlone wskazanie A
(alarm) oraz biezaca godzina.

* Aby sprawdzi¢ godzing alarmu,
naciénij przycisk SLEEP/SNOOZE w
normalnym trybie gotowosci.

*  Aby wyfaczy¢ budzik, naciskaj w
normalnym trybie gotowosci przycisk
SLEEP/SNOOZE, az zniknie wskazanie
A (alarm).

* Aby ponownie wiaczy¢ budzik, naciskaj
w normalnym trybie gotowosci
przycisk SLEEP/SNOQOZE, az pojawi sie
oznaczenie A (alarm).

* Aby przerwac dziatanie budzika, nacisnij
jeden raz przycisk SLEEP/SNOOZE. Po

Ustawianie wytacznika
czasowego

* W trybie pracy wybierz zaprogramowany
okres (30, 60, 90 lub 120 minut), naciskajac
przycisk SLEEP/SNOOZE.

*  Aby dezaktywowac wytacznik czasowy,
nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP/
SNOOZE, az zostanie wyswietlona ikona
SLEEPOFF.

Odtwarzanie dzwieku z
zewnetrznego urzadzenia
audio

Za pomoca tego zestawu mozesz stuchac
zewnetrznego urzadzenia audio, na przyktad
odtwarzacza MP3.




Naciskajac przycisk TUNER/AUDIO IN,
przejdz do zrédta AUDIO-IN.

Podtacz przewdd audio 3,5 mm do

* gniazda AUDIO-IN u géry urzadzenia
oraz do

* gniazda stuchawek zewnetrznego
urzadzenia, np. odtwarzacza MP3.

Odtwarzaj dzwiek z urzadzenia
zewngtrznego. (Zapoznaj si¢ z instrukcja
obstugi urzadzenia zewnetrznego).

Korzystanie ze stuchawek

20

Podtacz stuchawki z wtykiem 3,5 mm do
gniazda N na gérnym panelu.
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8 Regulacja
dzwieku

Wymienione operacje sa dostepne dla
wszystkich obstugiwanych formatéw nosnika.

Dostosowywanie poziomu
glosnosci
*  Na pilocie naciskaj przycisk VOL +/-.

»  Naciénij kilkakrotnie przycisk VOL+/VOL-
na jednostce centralne;.

Wyciszanie dzwieku

*  Aby wyciszy¢ lub przywrdci¢ dzwiek,
naciénij przycisk 1.

Dostosuj domysine
ustawienia dzwieku

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOUND, aby
wybrac jedno z menu ustawien.

*  DSC:Wybdr efektu dzwiekowego
korektora.

*  DBB:Wybdr dynamicznego
wzmochienia baséw lub jego
wylaczenie.

*  FULL SOUND:Wybdr pozwala
cieszy¢ sie petnym zakresem sygnatu
dzwiekowego.

2 Nacisnij przycisk 14/ »P1, aby wybrac
opdje.

PL
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9 Dostosowywa-
nie ustawien
systemowych

1 Nacisnij przycisk SETTINGS, aby uzyskac
dostep do menu ustawien systemowych.

L Zostanie wyswietlone wskazanie DIM.

2 za pomoca przycisku A / ¥ wybierz opcje
menu.

» DIM, FAC RST lub VERSION
3 Naciénij przycisk »»|, aby wyswietli¢ stan
zestawu lub zmieni¢ jego ustawienia.
*  Aby wrdci¢ do wyzszego poziomu
menu, nacisnij przycisk I

VERSION Wyswietlenie

wersji
oprogramowania
sprzetowego.

1) Wybierz
opcje VERSION,
a nastepnie
naciénij przycisk
>pl.

2) Naciénij
przycisk

A/ V aby
wybraé nazwe
wersji.

3) Nacisnij
przycisk »»l,
aby wyswietli¢
biezaca wersje.

Opcja Funkcja Uwagi

menu

DIM Wybdr poziomu 1) Wybierz
jasnosci ekranu  opcje DIM,
VED. a nastepnie

naciénij przycisk
>pl

2) Nacisnij
przycisk

A/ V aby
wybraé poziom
jasnosci.

FAC RST Przywrdcenie 1) Wybierz
ustawien opcje FAC RST.
fabrycznych 2) Nacisnij
zestawu. przycisk »»l,

aby zatwierdzic.
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10 Informacje o Cadlose
- Mono — odstep <16 dBu
P rod u I(C e sygnatu od szumu:
26 dB
- Stereo — odstep <45 dBu
sygnatu od szumu:
E Uwaga 46 dB
* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez Selektywnoéc’ <30 dBu
powiadomienia. wyszukiwania
Catkowite < 3%
znieksztatcenia
harmoniczne
Dane techniczne Odstep sygnatu od > 45 dB
szumu
Wzmacniacz
Catkowita moc 2x20W Glosniki
Wypdowa Impedancja gtosnika 8 omdw

Pasmo przenoszenia

63—14 000 Hz, -3 dB

Wspdtczynnik odstepu > 57 dBA

sygnatu od szumu

AUDIO IN 600 mV RMS

Ptyta

Typ lasera Pétprzewodnikowy

Srednica plyty 12 cm

Obstugiwane ptyty Audio CD, CD-R,
CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

Przetwornik C/A 24-bitowy / 44,1 kHz

dzwieku

Catkowite <1%

znieksztatcenia
harmoniczne

Tuner

Zakres strojenia

FM: 87,5-108 MHz

Siatka strojenia

(50 kHz)

Przetwornik 2 x petnozakresowe
2,75"

Czuto$é > 82 dB/m/W

Bluetooth

Wersja Bluetooth V2.1 + EDR

Pasmo czestotliwosci

2,4-2,48 GHz, pasmo

ISM
Zasieg 10 m (wolna
przestrzen)
Informacje ogdlne
Zasilanie 100-240V~,
50-60 Hz, 20 A
Wyjscie zasilacza 180V =;28A
Nr modelu zasilacza EFS05001800280EU
sieciowego
Znak towarowy na PHILIPS
zasilaczu sieciowym
Pobdr mocy w trybie < 35W
gotowosci
Pobdr mocy w trybie < 05W

gotowosci Eco Power

PL
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Wymiary

(szer. x wys. x gleb.)

500 x 234 x 164 mm

Waga netto 30 kg

Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub USB
11

Odtwarzacze audio z pamiecia flash USB
(USB 2.0 lub USB 1.1)

karty pamieci (wymagane jest podfaczenie

do urzadzenia dodatkowego czytnika kart).

Obstugiwane formaty:

USB lub system plikéw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtdw)
Szybkos¢ kompresji MP3 (przepustowosd):
32-320 kb/s i zmienna

WMA wersja 9 lub wczedniejsza
Maksymalnie 8 poziomdw katalogéw
Maksymalna liczba albumoéw/folderéw: 99
Maksymalna liczba Sciezek/tytutdw: 999
Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza
Nazwa pliku w standardzie Unicode UTF8
(maksymalna ditugos¢: 128 bajtdw)

Nieobstugiwane formaty:

24

Puste albumy: sa to albumy, ktdre nie
zawieraja plikdw MP3/WMA i nie sa
pokazywane na wyswietlaczu;

Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sg pomijane; Przyktadowo,
dokumenty Word (.doc) lub pliki MP3
z rozszerzeniem .dIf sg ignorowane i
nieodtwarzane;

Pliki audio AAC, WAV, PCM;

Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, . m4a, m4p,
.mp4, .aac);

PlikiWMA w formacie bezstratnym.

PL

Obstugiwane formaty ptyt
MP3

s ISO9660, Joliet

e Maksymalna dtugos¢ tytutu: 512 (zalezy od
dtugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna liczba albumdw: 255

*  Dzwiegk o czestotliwosci probkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Dzwiek o szybkosci kompresji: 32~256
(kb/s), zmienne szybkosci kompresji (VBR)

Typy programéw RDS

NO TYPE Brak typu programu RDS

(Brak typu)

NEWS Serwisy informacyjne

AFFAIRS Polityka i aktualne wydarzenia

INFO Specjalne programy
informacyjne

SPORT Sports

EDUCATE Programy edukacyjne i
szkoleniowe

DRAMA Stuchowiska radiowe i
literatura

CULTURE Kultura, religia i spoteczenstwo

SCIENCE Nauka

VARIED Programy rozrywkowe

POP M Muzyka pop

ROCKM Muzyka rockowa

MORM Muzyka lekka

LIGHT M Muzyka lekka klasyczna

CLASSICS Muzyka klasyczna

OTHERM Specjalne programy muzyczne

WEATHER Pogoda

FINANCE Finanse

CHILDREN Programy dla dzieci

SOCIAL Sprawy spoteczne

RELIGION Programy religijne

PHONE IN Wejscie telefonu

TRAVEL Programy podrdznicze

LEISURE Programy rekreacyjne




JAZZ Muzyka jazzowa
COUNTRY Muzyka country
NATION M Muzyka ludowa

OLDIES Muzyka dawna

FOLKM Muzyka folk
DOCUMENT  Programy dokumentalne
TES Test alarmu

ALARM Budzik

PL
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11 Rozwiazywanie

problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nigdy nie zdejmuj obudowy urzadzenia. ‘

Aby zachowac wazno$¢ gwarandji, nigdy nie
prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.
Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiazac
problemu, odwiedz strong firmy Philips
(www.philips.com/support). Kontaktujac sie
z przedstawicielem firmy Philips, nalezy mie¢
przygotowane w poblizu urzadzenie oraz jego
numer modelu i numer seryjny.

Problem Rozwiazanie

Brak Sprawdz, czy zasilacz jest

zasilania. prawidtowo podtaczony do zrddta
zasilania i urzadzenia.
Upewnij sig, ze gniazdko
elektryczne jest pod napigciem.

Brak Ustaw gtosnosc.

dzwigku lub  Odtacz stuchawki.

staby dzwiek. Upewnij sie, ze wybrane zostato

prawidtowe zrédto dzwigku.

Brak reakgji
urzadzenia.

Odfacz i ponowie podiacz zasilacz
sieciowy, a nastepnie poczekaj,

az urzadzenie sie uruchomi (ok.
15 sekund).
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Problem Rozwiazanie
Pilot Przed naci$nieciem dowolnego
zdalnego przycisku funkcji na pilocie
sterowania  najpierw wybierz wiasciwe
nie dziafa. zrédto za pomoca pilota, a nie
bezposrednio na urzadzeniu.
Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci
od urzadzenia.
Sprawdz, czy baterie zostaty
wiozone w sposéb zgodny z
oznaczeniami +/— w komorze
baterii.
Wymien baterie.
Skieruj pilota bezposrednio
na czujnik sygnatéw zdalnego
sterowania na przednim panelu
urzadzenia.
Nie wykryto W16z ptyte o Srednicy 12 cm.
plyty. Nie nalezy wktadac ptyt o innych
rozmiarach.
Wi6zZ piyte etykieta do siebie.
Poczekaj, az zaparowanie
soczewki zniknie.
Wymien lub wyczys¢ piyte.
W przypadku nagrywanej ptyty
upewnij sie, ze nagrywanie
zostato zakonczone (plyta jest
sfinalizowana) i format jest
obstugiwany.
Urzadzenie  Sprawdz, czy urzadzenie pamieci
pamieci USB jest zgodne z urzadzeniem.
masowej Sprébuj podfaczy¢ inne
USB nie jest  urzadzenie.
obstugiwane.
Nie mozna  Upewnij sig, ze format pliku jest
odtworzy¢  obstugiwany.
niektdrych  Upewnij sie, ze liczba plikéw nie
plikéw z przekracza dozwolonego limitu.
urzadzenia
pamieci
masowej
USB.




Problem Rozwiazanie Problem Rozwiazanie
Staby Zwieksz odlegtos¢ miedzy Nie udato  Urzadzenie nie obstuguje profili
odbidr stacji zestawem a innymi urzadzeniami sie pofaczy¢  wymaganych przez gtosnik.
radiowych.  elektrycznymi. urzadzenia  Funkcja Bluetooth nie jest
Roztdz catkowicie antene i Bluetooth z  wiaczona w urzadzeniu. Wiecej
dostosuj jej potozenie. glosnikiem.  informadji na temat uruchamiania
Podiacz zewnetrzng antene FM. tej fUﬂiji mozna znalez¢é w
Zegar nie Nastaw poprawnie zegar. instrukcji obstugi urzadzenia.
dziata. Wiacz zegar, Gtosnik nie zostat przefaczony w
Ustawienia  Nastapita przerwa w zasilaniu lub tryb parowania
zegaral/ zasilanie zostato odfaczone. fooénik nawiazat J'.U2 pofaczenie
budzika Ponownie ustaw zegar/budzik. Z innym urzadzeniem Bluetooth.
zostaly Odtacz to urzadzenie, a nastepnie
usuniete. pondw prdbe.
Funkcja Danego urzadzenia nie mozna W przypadku parowania i
odtwarzania uzywac do bezprzewodowego nawiazywania pofaczenia z
muzyki nie odtwarzania muzyki w tym uzyciem technologii NFC nalezy
dziata w gloéniku. pamigta¢ o tym, aby:
gtosniku @ wilaczy¢ w urzadzeniu ze-
nawet po wnetrznym funkcje Blueto-
pomysinym oth i NFC;
nawigzaniu @ zetknaé obszar NFC glo$nika
pofaczenia z z obszarem NFC urzadzenia
urzadzeniem zewnetrznego i poczekaé, az
Bluetooth. rozlegnie sie sygnat dzwie-
Jakos¢ Odbidr sygnatu Bluetooth jest kowy.
dzwieku staby. Zmniejsz odlegtos¢ miedzy Sparowane  Odbidr sygnatu Bluetooth jest
ulega urzadzeniem a gtosnikiem Iub urzadzenie  staby. Zmniejsz odlegtos¢ miedzy
pogorszeniu - usun przeszkody znajdujace sie przenoéne  urzadzeniem a gloénikiem lub
po , miedzy nimi. bez przerwy usun przeszkody znajdujace sie
pod’fa‘czeplu faczy sie i miedzy nimi.
urzadzenia roztacza. Niektdre telefony komdrkowe
Bluetooth.

moga nieustannie faczy¢ sig i
roztacza¢ w trakcie potaczenia i
po jego zakonczeniu. Nie oznacza
to nieprawidtowego dziatania
gtodnika.

W przypadku niektdrych
urzadzen potaczenie Bluetooth
moze by¢ roztaczane
automatycznie przez funkcje
oszczedzania energii. Nie oznacza
to nieprawidtowego dziatania
gtodnika.
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